

PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS Nr. WG-2025-10-21

Vilnius, 2025 m. spalio 21 d.

Vilniaus rajono savivaldybės visuomenės sveikatos biuras, įstaigos kodas 307019718, registruotos buveinės adresas Rinktinės g. 50, Vilnius, Lietuva, LT-09318, atstovaujama direktorės Dovilės Virketės, toliau vadinama Užsakovu, ir MB Woof group, juridinio asmens kodas 306830632, registruotos buveinės adresas Mindaugo g. 4-32, Mažeikiai, Lietuva, LT-89222, atstovaujama direktoriaus Dovydo Daščioro, toliau vadinama Vykdytoju (toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi), sudarė šią paslaugų sutartį (toliau vadinama Sutartimi):

1. Sutarties objektas:

1.1. Vykdytojas įsipareigoja suorganizuoti 10 jogos užsiėmimų su šuniukais Užsakovo nurodytais adresais:
1.1.1. 3 užsiėmimus Rukainių seniūnijoje, Rudaminos kultūros centro Rukainių skyriuje, adresu Vilniaus g. 12, Rukainių k., Vilniaus r.
1.1.2. 3 užsiėmimus Buivydžių seniūnijoje, Nemenčinės kultūros centro Buivydžių skyriuje, adresu Bažnyčios g. 2, Buivydžių k., Vilniaus r.
1.1.3. 4 užsiėmimus Avižienių seniūnijoje, adresu Ožiarūčių g. 3, Avižieniai, Vilniaus r. 
1.2. Sutarties trukmė – 2 mėn. 
1.3. Užsakovas įsipareigoja sumokėti už paslaugas šios Sutarties 4.1. punkte numatytą sumą laikydamasis Sutarties 4.2 ir 4.3 punktuose numatytos tvarkos.
1.4. Šia Sutartimi numatytų paslaugų suteikimo data nuo 2025 m. spalio 29 d. iki 2025 m. gruodžio 29 d. (2 mėn.). 

2. Pareiškimai ir garantijos 

2.1. Kiekviena iš Šalių turi visas teises ir įgaliojimus sudaryti, pasirašyti ir vykdyti Sutartį, sutikimus / leidimus, įgaliojimus / patvirtinimus ir (ar) teises atstovauti atitinkamą prekės ženklą. 
2.2. Šalys turi pakankamai resursų ir gali tinkamai vykdyti Sutartį bei yra pajėgios įvykdyti
visus savo įsipareigojimus pagal Sutartį.
2.3. Šalys pareiškia, kad joms nėra žinomos jokios aplinkybės ar faktai, dėl kurių Sutarties. sudarymas ar įgyvendinimas būtų neįmanomas, taip pat nėra jokių įvykusių įvykių, aplinkybių ar faktų, kurių pagrindu bet koks trečiasis asmuo galėtų pagrįstai užginčyti Sutarties teisėtumą ir pripažinti ją negaliojančia. 
2.4. Šalies atžvilgiu nėra jokių neišspręstų ar, Šalies žiniomis, gresiančių reikalavimų, ieškinių, teisminių ar arbitražo procesų, tyrimų valstybinėse ar administracinėse institucijose, kurie galėtų turėti esminį neigiamą poveikį Šalies galimybei laikytis Sutartyje ir / ar su ja susijusiuose susitarimuose prisiimtų įsipareigojimų bei juos vykdyti.

3. Nenugalima jėga (force majeure) 

3.1. Nė viena iš Šalių neatsako už visišką ar dalinį įsipareigojimų nevykdymą, jeigu ji įrodo, kad įsipareigojimų neįvykdė dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių. Nenugalimos jėgos aplinkybės suprantamos taip, kaip jos apibrėžtos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje. 
3.2. Šalių įsipareigojimų vykdymas atidedamas nenugalimos jėgos aplinkybių egzistavimo laikotarpiui. 
3.3. Šalis  prašanti  ją  atleisti  nuo  atsakomybės,  privalo  pranešti  kitai  Šaliai  raštu  apie  nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo sužinojimo (arba turėjimo sužinoti) apie jų atsiradimą, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Šio punkto nuostatos mutatis mutandis taikomos ir pranešimui apie įsipareigojimų nevykdymo pagrindų išnykimą. 
3.4. Pagrindas  atleisti  Šalį  nuo  atsakomybės  atsiranda  nuo  nenugalimos  jėgos  aplinkybių  atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia  pranešimo  arba  neinformuoja,  ji  privalo  kompensuoti  kitai  Šaliai  žalą,  kurią  ši  patyrė dėl  laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

4. Darbų kaina ir atsiskaitymo tvarka:

4.1. Sutarties vertė – 5625 eur. su PVM. Suma apmokėjimui 5625 eur. su PVM.
4.2. Atsiskaitymo tvarka:
	4.2.1. Užsakovas įsipareigoja už suteiktas paslaugas sumokėti per 15 kalendorinių dienų nuo paslaugų suteikimo datos, pagal Vykdytojo pateiktą sąskaitą faktūrą per SABIS elektroninių sąskaitų sistemą.
4.2.2. Mokėjimai vykdomi pervedant pinigus mokėjimo pavedimu į Vykdytojo atsiskaitomąją sąskaitą. 
4.3. Tuo atveju, jei Užsakovas neįvykdo savo sutartinių įsipareigojimų pagal šios Sutarties punktus 1.3, 2.2, jis moka 0,02 proc. (dvi šimtąsias procento) delspinigių nuo nesumokėtos sumos už kiekvieną pavėluotą dieną.
4.4. Užsakovo prašymu, Vykdytojas įsipareigoja atlikti kitus reikalingus darbus ir suteikti papildomas paslaugas, atskirai raštu suderinus tokių darbų ir paslaugų kainą.
4.5. Tuo atveju, jei Užsakovas nutraukia sutartį anksčiau nei 14 kalendorinių dienų iki paslaugų suteikimo datos, jis įsipareigoja Vykdytojui  sumokėti 20 proc. numatytų paslaugų sumos, t.y. 1125 Eur.  

5. Šalių atsakomybė:

5.1. Užsakovas įsipareigoja paruošti Vykdytojui švarias, sausas, saugias patalpas. Patalpos turi būti skirtos tik Vykdytojo rengiamiems jogos su šuniukais užsiėmimams. 
5.2. Vykdytojas įsipareigoja atvykti į organizuojamą renginį iš anksto ir tūrėti reikiamą inventorių.
5.3. Vykdytojas neatsako už tas aplinkybes, kurių įvykimas ar neįvykimas nepriklauso nuo jo valios ir jis ėmėsi visų protingų priemonių apsaugoti Užsakovo interesus nuo tokių aplinkybių įvykimo ar neįvykimo. 
5.4.  Užsakovas informuotas apie galimus higienos pažeidimus užsiėmimų metu.
5.5. Vykdytojas įsipareigoja imtis visų įmanomų veiksmų, kad patalpos liktų švarios ir nepažeistos.
5.6. Abi šalis įsipareigoja užtikrinti saugias sąlygas užsiėmimų dalyviams ir gyvūnams.

6. Baigiamosios nuostatos:

6.1. Šalys įsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti raštu, žodžiu ar kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinės, dalykinės, finansinės informacijos, su kuria buvo supažindintos bendradarbiaudamos šios Sutarties pagrindu.
6.2. Sutartis įsigalioja nuo pasirašymo momento ir galioja iki galutinio tarpusavio atsiskaitymo.
6.3. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik raštu, pasirašius abiejų Šalių įgaliotiems atstovams. Žodinės išlygos neturi juridinės galios.
6.4. Jei kuri nors šios Sutarties dalis tampa negaliojanti arba anuliuojama, likusios sutarties dalys lieka galioti.
6.5. Visi pranešimai ir kitas Šalių susirašinėjimas pagal Sutartį įteikiamas Sutarties Šaliai pasirašytinai arba siunčiant paštu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad paštu išsiųstas dokumentas gautas trečią darbo dieną, einančią po tos dienos, kai gavėjui siunčiamas dokumentas įteiktas pašto paslaugas teikiančiai įmonei.   
6.6. Pasikeitus adresams, telefonų ir faksų numeriams, banko rekvizitams, Sutarties Šalys įsipareigoja apie tai nedelsdamos raštu informuoti viena kitą.
6.7. Visi su šia Sutartimi susiję ginčai sprendžiami derybų keliu. Nesusitarus, ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. 

7. Šalių adresai ir parašai:

	Užsakovas
	Vykdytojas

	Vilniaus rajono savivaldybės visuomenės sveikatos biuras
	MB Woof group

	Adresas: Rinktinės g. 50, LT-09318, Vilnius, Lietuva
	Adresas: Mindaugo g. 4-32, LT-
89222, Mažeikiai, Lietuva

	Telefonas: +370 633 30824
El. paštas: info@vrvsb.lt
	Telefonas: +37062084860

	Įmonės kodas: 307019718
	Įmonės kodas: 306830632

	-
	PVM mokėtojo kodas: 
LT100017100315

	
	

	

	

	
	

	
	

	
	

	
	

	____________________________ A. V.
Parašas
Dovilė Virketė
	____________________________ A. V.
Parašas
Dovydas Daščioras
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